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at the request of a police officer, the firearm, ammunition or regulated component must be presented for
inspection, including an identity document and this waybill

the holder of this waybill is entitled to acquire ammunition for the listed firearm in the territory of the Czech
Republic, but only for use within the purpose specified in the waybill

after the expiration of the waybill, its holder may no longer be present in the Czech Republic with the firearm; if the
validity period of the waybill is exceeded, the firearm, ammunition and regulated component must be handed over
to the Police of the Czech Republic

Unless otherwise ordered by the Police Presidium of the Czech Republic among the further conditions, the holder of
this waybill

this waybill does not entitle its holder to transfer ownership of the firearm in the Czech Republic

the firearm, ammunition and regulated component must be under the direct supervision of an authorized person at
all times or must be appropriately secured against theft, loss and misuse

tento zbrojní průvodní list neopravňuje svého držitele k převodu vlastnictví zbraně v České republice

držitel zbrojního průvodního listu je na území České republiky oprávněn nabývat střelivo pro zbraň
zapsanou v tomto zbrojním průvodním listu, a to pouze pro použití v rámci účelu uvedeného ve zbrojním
průvodním listu

po uplynutí platnosti zbrojního průvodního listu se držitel zbraně již nesmí zdržovat na území České
republiky se zbraní, v případě překročení doby platnosti zbrojního průvodního listu musí být zbraň, střeliva
a regulované součásti zbraně odevzdány Policii České republiky do úschovy

is authorized to travel within the territory of the Czech Republic only with the firearm, ammunition or regulated
component listed in this waybill, and only for the stated purpose
must transport the firearm only unloaded and stored in a transport container, he/she may not carry this firearm
except for use for the purpose specified in this waybill; except for the cases specified in Section 81 of the
Weapons and Ammunition Act, the firearm may not be transported or carried visibly

na výzvu policisty musí být zbraň předložena ke kontrole, a to včetně dokladu totožnosti a tohoto
zbrojního průvodního listu

Obecné informace o cestování se zbraněmi, střelivem nebo regulovanými
součástmi zbraně zapsanými v zbrojním průvodním listu / General information on
travelling with firearms, ammunition and regulated components listed in the waybill 

Pokud není Policejním prezidiem České republiky stanoveno mezi dalšími podmínkami jinak, držitel tohoto
zbrojního průvodního listu

je oprávněn cestovat na území České republiky pouze se zbraní, střelivem nebo regulovanou součástí
zbraně uvedenými v tomto zbrojním průvodním listu, a to pouze za uvedeným účelem

je povinen přepravovat zbraň pouze nenabitou a uloženou v přepravním obalu, tuto zbraň nesmí nosit s
výjimkou použití za účelem uvedeným v tomto zbrojním průvodním listu; s výjimkou případů uvedených v
§ 81 zákona o zbraních a střelivu nesmí být zbraň přepravována nebo nošena viditelně

zbraň, střelivo a regulovaná součást zbraně musejí být po celou dobu pod přímým dohledem oprávněné
osoby anebo musí být vhodným způsobem zabezpečeny proti odcizení, ztrátě a zneužití


